
Sensor de agua para aguas limpias,
aguas grises y aguas ligeramente sucias.

Este sensor de presencia de agua permite estar avisado y
controlar lugares como aparcamientos, bodegas, cuadros
eléctricos, salas de ordenadores, lavanderías, salas de control,
cocinas… atornillándolo al suelo. También permite medir el nivel
del agua suspendiendo el dispositivo de su cable a la altura
deseada.

¡Evita cualquier riesgo de inundación, infiltración,
desbordamiento de agua desde las primeras gotas de agua!

De hecho, cuenta con dos electrodos de cobre que tiene debajo
del dispositivo, y al entrar en contacto con el agua, emiten un
contacto a través de sus 4 conductores protegidos por un cable
de PVC hacia la conexión a la que se configurará.

Ce capteur de présence d’eau permet d’être avertie et de contrôler les
endroits comme les parking, les caves, les boîtiers électrique, les salles
informatique, buanderie, salle de contrôle, cuisine… en le vissant au
sol. II permet aussi de mesurer un niveau d’eau en suspendant
l’appareils par à son câble à la hauteur voulu.

Prévient tout risque d'inondation, d'infiltration, de

débordements d’eau et ça dés les premières gouttes

d’eau !

En effet, il a deux électrodes en cuivre qu’il possèdent au dessous de
l’appareils, et lorsqu’ils entrent en contact avec de l’eau, ils émettent
un contact via ses 4 conducteurs protéger par un câble PVC vers le
raccord auxquels il sera paramétrer.
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AQUALARM
Capteur d’inondation PVC

Water sensor for clear water, gray water, 
slightly dirty water
This water presence sensor allows you to be warned and control
places such as parking lots, cellars, electrical boxes, computer
rooms, laundry rooms, control rooms, kitchens… by screwing it to
the ground. It also allows you to measure a water level by
suspending the device from its cable at the desired height.

Prevents any risk of flooding, infiltration, water overflows from
the first drops of water!

In fact, it has two copper electrodes that it has under the device, and
when they come into contact with water, they emit a contact via its
4 conductors protected by a PVC cable towards the connection to
which it will be configured..
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100 % made in France

Consommation
électrique : 
Electricity consumption : 
Consumo de electricidad :

3 VA max

Caractéristiques 
électriques :
Electric characteristics:
Caractéristiques 
eléctricas :

24, 115 ou 230 Vac

Type d’eau :
Type of water :
Tipo de agua :

Eau clair, peu usée 
Clear, slightly used water 
Agua clara, ligeramente
usada

Courant d'électrode :
Maximum Electrode 
current :
Corriente del electrodo :

1,5 mA max

Température de stockage 
: Storage temperature : 
Temperatura de 
almacenamiento : 

-30 +80 °C

Type de câble 
Type of cable
Tipo de cable

PVC 4X1 mm²
PVC 4X1 mm²
PVC 4X1 mm²

Fixcab

Capteur d’eau pour eaux clair, eaux grise, 
eaux peu sale 
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Pass-fil  PVC 
flexible
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